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Feel the drive

Telestart T91




Instrukcja obstugi i konserwaciji
T91

Informacje ogédlne

Szanowny Kliencie firmy Webasto !

Cieszymy sig, ze zdecydowali si¢ Panstwo na zakup produktu firmy Webasto.
Wychodzimy z zatozenia, ze zasady obstugi oraz funkcjonowania urzadzenia
Telestart T91 zostaty Pani/Panu ku Waszemu petnemu zadowoleniu,
wyczerpujaco wyjasnione przez warsztat / stacje obstugi klienta, ktéra
wykonata zamontowanie.

Zamiarem niniejszej Instrukcji obstugi jest umozliwienie Pani/ Panu jeszcze raz
uzyskania petnej orientacji w przedmiocie uzytkownia oraz stosowania
urzadzenia Telestart T91.
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Grzejnik nie moze by¢ uzywany:

B na stacjach benzynowych i przy

instalacjach do tankowania.
B w miejscach, w ktérych moga tworzy¢ sie
palne opary lub pyty (np. w poblizu maga-
zyndéw z paliwem, weglem, pytem drze-
wnym lub zbozem).
B w poblizu materiatéw palnych, np.:
w poblizu suchej trawy i lisci, kartondw,
papieru itd.
B w zamknietych pomieszczeniach (np. w
garazu), nawet w przypadku grzejnikéw z
preselekcjg czasowa lub funkcjg Telestart.

Uwaga na niebezpieczeristwo
pozaru, wybuchu i uduszenia

Aby nie doszto do uszkodzenia urzadzenia Telestart T91, nalezy stosowac sig
do nastepujacych wskazéwek:

B Nie nagrzewac¢ powyzej 70 °C (np. bezposrednie nastonecznienie).

B Temperatura pracy pomigdzy 0 °C a +50 °C.

B Przechowywa¢ wylgcznie w suchym i niezapylonym otoczeniu.

B Nie zanurza¢ w wodzie.
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Grzejniki Webasto — Thermo Top E, Thermo Top C, Thermo Top P, Thermo
Top V — oraz dmuchawa samochodowa mozna wtgcza¢ i wytaczac z duzych
odlegtosci bez uzywania kabla przy pomocy urzadzenia Webasto

Telestart T91.

W celu wigczenia dmuchawy pojazdu (wentylacja wnetrza pojazdu) nalezy
dokona¢ zmiany trybu w nadajniku.

Po wigczeniu ogrzewanie postojowe wytacza sie ponownie po uptywie wybra-
nego czasu wigczenia lub za pomoca uktadu automatyki ogrzewania.
Optymalne przesytanie sygnatu mozna uzyskac na otwartym terenie lub z pod-
wyzszonych lokalizacji. W ten sposéb mozliwa jest obstuga ogrzewania posto-
jowego pojazdu z odlegtosci ok. 1000 m. W obszarach o gestej zabudowie
odbidr jest odpowiednio ograniczony.
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1. Wiozy¢ baterie do nadajnika.

2. Usuna¢ bezpiecznik 1A (czarny) z mocowania w urzadzeniu grzewczym
(przerwa w doptywie napiecia zasilania).

3. Odczekaé minimum 5 sekund.

4. Ponownie umiesci¢ bezpiecznik w mocowaniu urzadzenia grzewczego
w przeciggu 5 sekund nacisna¢ przycisk "OFF" nadajnika przez okres
minimum 1 sekundy

5. Zakonczy¢ "przyuczanie”.

"Przyuczenie" drugiego lub trzeciego nadajnika recznego nastepuje w taki sam

sposoéb.

WSKAZOWKA:
Operacje dostrajania mozna powtarzaé¢ dowolng ilo$¢ razy. Kasowany jest
zawsze "najstarszy" nadajnik.
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Sprawdzanie trybu dziatania

Jednioczes$nie nacisna¢ i przytrzymac wcisnigte przyciski
"ON" oraz "OFF".

Dioda $wietlna $wieci kolorem:

czerwonym = tryb grzewczy

zielonym = tryb wentylac;ji

Dioda $wietlna wygasa:

— przy zwolnieniu przyciskéw lub

— po uyptywie 10 sekund

Zmiana trybu dziatania

Nacisng¢ réwnoczes$nie dwukrotnie w okresie jednej
sekundy przyciski "ON"- oraz "OFF".

Przy drugim nacisnieciu dioda $wietlna zmienia kolor i
$wieci az do zwolnienia przyciskow.

Wraz ze zwolnieniem przyciski nastgpuje zapis nowe;j
opciji funkcji ogrzewania w pamieci.




Dioda $wietlna nadajnika $wieci |Sygnat zostat odebrany i urzadzenie

przez 2 sekundy w kolorze: grzewcze / dmuchawa pojazdu zostaty
czerwonym = tryb grzewczy wigczone lub wytaczone.

zielonym = tryb wentylacji

Dioda $wietlna nadajnika $wieci |Sygnat nie zostat wyemitowany

przez 2 sekundy pulsujacym poprawnie. Po zmianie miejsca powtorzy¢
Swiattem. czynno$¢ emisji sygnatu.

Nadaijnik reczny trzymac anteng do géry i naciskac
przycisk "ON", az zapali si¢ dioda LED (przez ok.

1 sekunde).

Dioda $wietlna nadajnika recznego wskazuje, czy sygnat
zostat odebrany. Po odebraniu sygnatu stan aktywnosci
eksploatacyjnej urzadzenia grzewczego lub wentylacji
wskazywany przez krotkie, pulsujace sygnaty swietine
(po uptywie kazdych 2 sekund).

Wskaznik pracy urzadzenia wygasa:

— po uplywie zaprogramowanego czasu wigczenia

— po wylaczeniu przy pomocy urzgdzenia Telestart
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WSKAZOWKA:

Przy trybie ogrzewania nalezy, przed opuszczeniem pojazdu ustawié¢
ogrzewanie w pozycji "ciepto".

Dmuchawe pojazdu nalezy przy trybie ogrzewania oraz trybie wentylacji
ustawi¢ przy 3-stopniowej regulacji, w pozycji 1. natomiast przy 4-stopniowe;j
regulacji, w pozycji 2.

Przy bezstopniowej regulacji dmuchawy nalezy ustawi¢ jg w pozycji minimum
1/3 jej mocy.

Wyftaczenie urzadzenia grzewczego lub wentylacj
iNadajnik reczny trzymac antena do gory i naciskac
przycisk "OFF" az zapali sig dioda LED (przez ok.

1 sekunde).

Nastepuje potwierdzenie przez nadajnik.

Wyftaczenie przy pomocy tastera

Jezeli urzadzenie grzewcze zostato wtgczone przy pomocy Telestart, to nalezy
jeden raz nacisna¢ przycisk tastera.
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Wiaczenie i wylaczenie przy pomocy tastera

Funkcja ogrzewania ciagtego lub wentylacji ciagtej zostanie wskazana na
tasterze:

WSKAZOWKA:

Przy wiaczaniu przy pomocy tastera zawsze zostanie wybrany tryb
(ogrzewanie ciagte lub wentylacja ciagta) oraz czas trwania funkgji, ktéry zostat
jako ostatni aktywizowany przez Telestart T91.

Wiaczenie przy pomocy programatora czasu

Funkcja pracy jest wskazywana przez programator czasu. Swieci
podswietlenie display u.

WSKAZOWKA:

Przy wigczaniu przy pomocy programatora czasu zawsze zostanie wybrany
tryb (ogrzewanie ciagte lub wentylacja ciggta), ktory zostat jako ostatni
aktywizowany przez Telestart T91. Czas trwania tej funkcji be dzie jednak
okreslony przez ogramator czasu.

Wyftaczenie przy pomocy programatora czasu

Jezeli urzadzenie grzewcze zostato uruchomione przy pomocy Telestart, to

w celu jego wylaczenia nalezy dwukrotnie nacisnaé przycisk “natychmiastowe
ogrzewanie".
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Sprawdzanie czasu trwania funkcji wilaczenia i regulacja
Czas wigczenia urzadzenia grzewczego lub dmuchawy pojazdu mozna
wyregulowa¢ nadajnikiem w 10-cio minutowych odcinkach. Regulacja
fabryczna czasu trwania funkcji ogrzewania wynosi 30 minut.

WSKAZOWKA:

Zalecamy dostosowac¢ nastawiany czas grzania do czasu jazdy.

np. pojazd jest wykorzystywany na dojazdy do pracy i z powrotem.

Podczas jazdy, ktérej czas trwania wynosi ok. 30 minut (fatwy dojazd) zalecamy
wybor czasu trwania funkcji ogrzewania 30 minut.
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Nacisng¢ krétko réwnoczesnie kolejno trzykrotnie w
okresie jednej sekundy przyciski "ON"- oraz "OFF".

WSKAZOWKA:

Pierwszy impuls pulsacyjny, ktéry nastapi
bezposrednio z trzecim nacisnigciem obydwoéch
przyciskéw nalezy takze doliczyc¢.

Dioda swietlna pulsuje odpowiednio do wybranego czasu trwania funkcji
ogrzewania.

llo$¢ impulséw

; 1 2 3 4 5 6
pulsacyjnych
Czas trwania wigczenia 10 Min. 20 Min. 30 Min. 40 Min. 50 Min. 60 Min.
llo$¢ impulsow 7 8 9 10 1 12

pulsacyjnych

Czas trwania wigczenia 70 Min. 80 Min. 90 Min. 100 Min. 110 Min. 120 Min.
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Regulacja czasu funkcji wigaczenia
Poprzez naci$niecie przycisku "OFF" nastepuje
aktywizacja nastgpnego okresu wigczenia.
Zapis regulacji w pamieci:
— przez 10 sekunden nie naciska¢ zadnego

z przyciskéw lub
— nacisng¢ przycisk "ON".

Powrét do ustawienia fabrycznego

przez okres ok. 10 sekund nacisng¢ jednoczesnie
przyciski "ON"- oraz "OFF", az nastapi wygasniecie diody
Swietlnej.

Fabryczna regulacja: funkcja ogrzewania, 30 minut
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Kontrola baterii
nacisng¢ przycisk "ON"- lub "OFF".

Baterie

Dioda $wietlna Przedsiewziecia
prawie | biga w kolorze Wymieni¢ baterie
wyczerp |czerwonym przez lub ogrzaé
ana 5 sekund nadajnik
zuzyty pulsuje przez 5 sekund w | wymieni¢ baterie
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{~Jebasto Service Phone Line

In case you encounter technical problems with your auxilary heater - Webasto's world-wide Service Network will be glad to assist you!
Number for your country as indicated below.
Webasto's Top Service for our customers

Simply dial the Service Phone

America
Argentina
Blbnos Ares
154114954 21 1

7
Boat: +54 1147 46 96 00

3% oo sul

AC only: +55 54 213 5700

e

+1810 245 24 00

@& Mexico

Mexico
05-284 28 18

United States
(UsR) agads mi

+1810 245 24 00

Austria
Vienna
V%04 3780
Belgium
Brussels
+32 0255 806 60
Buigarien
Sofy
238320559506
WeiBrussland
ot
+37 517220 18 94
Switzerland

Alischwil
4161486 95 80

Gzech Republic

(D Frana
1420 4104 54 507
Germany

(@ Stodidon
43,0800 12 84 577
Denmark

QK Copenhagen
18455 012

Spain
Sant Vincenc dels Horts
349367245 15

Baltic Republics
@

in
+372 651 93 09

Europe
?anee
ige
‘% 769‘ 38383
Finnland

Vantaa
+358 9615 68 00

Great Bitain

(B Doncaster Carr
Rr 08 285 o
Greece

pee
+30210 515 0235
Kazachstan

Almat
473272 312 650

Hungaria
D Budapest

+36 1350 2737

@N

@
<

rway
Asker

+47 66 760 917
Netherlands

Almere-Buiten
43136535 9111

Portygal
Sant Vincenc dels Horts
4349367245 15

Pen

Gy

Italy
580 Son Giscomo GO

39029000 50 11

Icoland
(18D Gardabae

4354 567 2330

Luxembourg
ok

+32 0255 806 60

Africa

Wetton
+27217619971

D)

@y

ol
Lomianki
+48.22 75177 87
Russia

loscow
+7.095 777 02 45
Slovenia

jubljana
588130087 10
Slowakei
KoSice,
+42155 674 77 92
Sweden
Stockholm
+46 8 923 000
Turkey
Istanbul
490212 672 15 90
Ukraine

viv
4380322 91 1564

Asia & Australia
Cannaban (Syaney)
arinabah (Sydney
Ry R
Japan
(@) quzsm
i E2a2551 11
New Zealand

Chrisichurch
+64 3385 59 43

Republc of China
QRO Fiong K

V832611 8230

97





